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POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTOS INFANTILES SELECTOS, S.ADE C.V.

Centros de servicio y atencion a clientes para la venta de refacciones y partes.

Depto. de Servicio: Lada sin costo 01 800 112 1481.

AREA METROPOLITANA: Av. Valle de las Alamedas 70, Col. Izcalli del Valle, Tultitian, Edo. de México, C.P. 54945 Tel: (52 55) 5321 4900
Gutenberg 222 Col. Anzures, Deleg. Miguel Hidalgo, C.P. 11590 Mexico, D.F.

Tel: (52 55) 5203 1184.

BODEGA LEON: Calle Capellan No. 304, Col. El Palote, C.P. 37148 Leon Gto.

Tel: (477) 774 5791.

MONTERREY, N L. : Av. Nva. Inglaterra No. 461y 411, Residencial Lincoln C.P. 64310, Monterrey, N L. Tel: (81) 8370 3433.

BODEGA GUADALAJARA: Rio San Juan de Dios No. 1484 Col. Atlas, C.P. 44870, Guadalajara, Jal. Tel: (33) 3659 4135

BODEGA TOLUCA: Av. Miguel Hidalgo Pte. No. 906-A, Col. San Bernardino, C.P. 50080, Toluca, Edo. de México. Tel: (722) 215 8901, 213
2101

TORREON, COAH.: Juarez No. 99 Pte. Col. Centro C.P. 27000, Torreén, Coah.

Tel: (871) 716 3010

VILLAHERMOSA TAB.: Av. Gregorio Gémez Magaria No. 2306, Col. Rovirosa C.P. 86050, Villahermosa, Tab. Tel: (993) 31 55 908
OAXACA, OAX.: San Francisco No. 200, Col. San Francisco, C.P. 68030 Oaxaca, Oax.

Tel: (951) 169 8708

MERIDA, YUC.: Tels.: (999) 444 8159, 986 6435

APIZACO, TLAX.: 16 de Septiembre No. 516, Col. Centro, C.P. 90300, Cd. Apizaco, Tlax. Tel: (214) 418 6102

PRODUCTOS INFANTILES SELECTOS, S.A. DE C.V. Garantiza este producto por un lapso de 3 meses en todas sus partes y mano de
obra para cualquier defecto de fabricacion a partir de la fecha de compra del producto bajo las siguientes condiciones:

1.- Para hacer efectiva la garantia, no podran exigirse otros requisitos que la presentacion del producto, la pdliza de garantia y el ticket de
compra, en cualquiera de nuestros centros de servicio.

2.- El proveedor debera cubrir al consumidor los gastos necesarios erogados para lograr el cumplimiento de la garantia en domicilio diverso al
antes sefialado.

3.- El tiempo de reparacién en ningin caso serd mayor a 30 dias contando a partir de la fecha de recepcién del producto en cualquiera de los
sitios en donde pueda hacerse efectiva la garantia.

Esta garantia no es valida bajo los siguientes casos:

A) Si el producto no ha sido operado conforme al instructivo anexo.

B) Si no se han observado las advertencias sefialadas.

C) Si el producto ha tratado de ser reparado por personas ajenas no autorizadas por la empresa.

PRODUCTO MODELO oo MARCA
DISTRIBUIDOR FECHA DE ENTREGA
CALLE Y NUM COL. O POBLACION

DELEG. O MUNICIPIO C.P. CIUDAD Y ESTADO

NOTA:

EN CASO DE QUE LA PRESENTE GARANTIA SE EXTRAVIARA,
EL CONSUMIDOR PUEDE RECURRIR A SU PROVEEDOR PARA
QUE SE LE EXPIDA OTRA POLIZA DE GARANTIA, PREVIA
PRESENTACION DE LA NOTA DE COMPRA O FACTURA
RESPECTIVA. SELLO Y FIRMA

0915
¢ PREGUNTAS ?

¢ PARTES DANADAS O PERDIDAS ?

Gracias por comprar nuestros productos.
Por favor no regrese este articulo a la tienda.
Si alguna parte esta dafiada o extraviada, simplemente envienos un e-mail a esta
direccion: prinsel@prinsel.com o llame a nuestro departamento de Atencion a Clientes
al teléfono: 01 800 112 1481.
Sera un placer atenderle, le enviaremos el remplazo de la parte sin cargo
dentro de los 3 meses de garantia.

iGracias por su cooperacion!
Visite nuestro website: www.prinsel.com

PRODUCTOS INFANTILES SELECTOS, S.A. DE C.V.
AV. VALLE DE LAS ALAMEDAS No. 70, IZCALLI DEL VALLE,

TITLAN EDO. DE MEXI P,
TEL: (52 55) 5321 4900 FAX: (52 55) 5871 3995
www.prinsel.com e-mail: prinsel@prinsel.com

PRINSEL DE CENTROAMERICA S.R.L.
FRENTE AL CEDI DE FLORIDA BEBIDAS
COMPLEJO BODEGAS SANTIAGO 525, LOCAL No.8,
SAN JOAQUIN DE FLORES, HEREDIA 40801, COSTA RICA.
TEL: (506) 2265-9600
e-mail: Infoca@prinsel.com

INSTRUCTIVO
Carriola Portofino TS
Mod. 5186

Prinsel

Lea todas las instrucciones antes de armar y usar su carriola.
Guarde estas instrucciones como referencia futura. Revs
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PRECAUCIONES PARA LA SEGURIDAD DEL BEBE

S| NO SE OBEDECEN LAS PRECAUCIONES NI SE
SIGUEN LAS INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE Y USO,
EL RESULTADO PODRIAN SER LESIONES GRAVES
PARA EL NINO.

PRECAUCION: EL NINO PUEDE ESTRANGULARSE SI
SE DESLIZA POR LAS ABERTURAS PARA LAS
PIERNAS.

NUNCA SE UTILICE EN POSICION RECLINABLE A
MENOS QUE EL FABRICANTE PROPORCIONE LAS
INSTRUCCIONES ESPECIFICAS PARA SU USO EN
ESA POSICION.

iNUNCA DEJE AL NINO SIN SUPERVISION!
iMANTENGA AL NINO SIEMPRE A LA VISTA, INCLUSO
CUANDO ESTE DORMIDO!

ASEGURESE DE QUE LA CARRIOLA ESTE COMPLETA-
MENTE ENSAMBLADA Y ASEGURADA ANTES DE
UTILIZARLA.

USE SIEMPRE EL CINTURON DE SEGURIDAD PARA
SUJETAR AL NINO, EVITE LESIONES GRAVES.

ASEGURESE DE QUE EL NINO ESTE ALEJADO DE
PIEZAS EN MOVIMIENTO CUANDO AJUSTE EL
RESPALDO, ABRA O CIERRE LA CARRIOLA, DE NO
HACERLO ASI, EL NINO PODRIA LESIONARSE.

NO DEJE AL NINO DESATENDIDO AUN CUANDO LOS
FRENOS ESTEN PUESTOS, LA CARRIOLA PODRIA
RESBALAR ESTRELLANDOSE Y CAUSAR LESIONES A
SU NINO.

NO CARGUE LA CARRIOLA PARA SUBIR ESCALERAS
O BAJAR PENDIENTES CON EL NINO DENTRO YA QUE
ESTE PUEDE CAERSE Y LASTIMARSE.

NO PERMITA QUE EL NINO SUBA SOLO, NI QUE SE
CUELGUE DE LA EMPUNADURA DE LA CARRIOLA YA
QUE ESTA PODRIA VOLCARSE Y GOLPEAR AL NINO.

EMPUJE LA CARRIOLA A VELOCIDAD NORMAL,
CAMINAR RAPIDAMENTE, HACER EJERCICIO O
CORRER PUEDE CAUSAR QUE PIERDA EL CONTROL
Y LESIONAR AL NINO.

NO CUELGUE PAQUETES O BOLSAS SOBRE EL
TECHO, PODRIAN CAERSE SOBRE LA CABEZA DEL
NINO Y CAUSAR LESIONES GRAVES.

LOS PAQUETES O ARTICULOS AJENOS QUE SE
COLOQUEN EN LA CARRIOLA UNIDAD, PUEDEN
CAUSAR INESTABILIDAD.

NO UTILICE LA CANASTA COMO PORTABEBE.

SI LA CARRIOLA CUENTA CON CANASTA ESTA
SOPORTA UN PESO DE 4,5 kg DE PESO.

S| LA CARRIOLA NO CUENTA CON CANASTILLA, NO
COLOQUE PAQUETES O BOLSAS EN LAS EMPUNADU-
RAS O DEBAJO DEL ASIENTO, ESTO PUEDE CAUSAR
INESTABILIDAD EN LA CARRIOLA.

SI LA CARRIOLA CUENTA CON CHAROLA FRONTAL
Y CHAROLA SUPERIOR (DE PADRES) CADA UNA
DE ESTAS SOPORTA UN PESO DE 0,5 kg

SI LA CARRIOLA CUENTA CON PORTAVASOS ESTE
SOPORTA UN PESO DE 0,3 kg

SI LA CARRIOLA CUENTA CON BOLSAS ADICIONA-
LES ESTAS SOPORTAN UN PESO DE 0.5 kg

NO COLOQUE MAS PESO DEL RECOMENDADO EN
NINGUNO DE LOS ACCESORIOS, SE DEBE
PREVENIR EL PESO EXCESIVO QUE PUEDE
PROVOCAR UNA CONDICION INESTABLE Y
PELIGROSA.

EL USO DE LA CARRIOLA CON LOS NINOS QUE
PESAN MAS DE 18,0 kg PUEDE CAUSAR DESGAS-
TE Y DETERIORO EXCESIVO.

LA ALTURA MAXIMA RECOMENDADA PARA EL USO
DE LA CARRIOLAES DE 1,01 m

MANTENIMIENTO

REVISE PERIODICAMENTE QUE SU CARRIOLA NO
TENGA TORNILLOS FLOJOS, PARTES DESGASTA-
DAS, MATERIAL ROTO O DESCOSIDO, S| ASi
OCURRIERA REEMPLACE O REPARE LAS PARTES
SEGUN SEAEL CASO.

DEJE DE UTILIZAR LA CARRIOLA SI SE DANA O SE
ROMPE.

LA EXPOSICION EXCESIVAAL SOL PUEDE DEGRA-
DAR PREMATURAMENTE EL COLOR DEL PLASTI-
CO Y LATELADE LA CARRIOLA.

NO USE LA CARRIOLA CERCADEL FUEGO, YAQUE
SU NINO PODRIA QUEMARSE Y ALGUNAS PARTES
DE LA CARRIOLA PODRIAN DANARSE.

SI LAS RUEDAS RECHINAN, APLIQUE UN POCO DE
ACEITE (3 EN 10 O ACEITE PARA MAQUINA DE
COSER) SOBRE LOS EJES DE LAS RUEDAS.

LIMPIEZA

EL ASIENTO ES REMOVIBLE Y PUEDE LAVARSE A
MANO O CON LAVADORA, CON AGUA TIBIA Y
JABON NO UTILICE SOLVENTES, DETERGENTES
FUERTES NI CLORO.

NO LAVE EL ASIENTO O LA CANASTA CON LAS
TABLAS ADENTRO.

PARA LIMPIAR EL CHASIS DE LA CARRIOLA,
UTILICE UN PANO HUMEDECIDO CON AGUA Y
JABON, NO UTILICE SOLVENTES, DETERGENTES
FUERTES NI CLORO.

POR FAVOR CONSERVE ESTE INSTRUCTIVO PARA
REFERENCIA FUTURA.
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE:

1.- PARA ABRIR LA CARRIOLA: Desenganche el gancho seguro que se encuentra en
la parte lateral de la carriola, jale hacia arriba la empufiadura con un movimiento rapido
para que la carriola se despliegue hacia adelante, se escuchara un “click” que indicara
que la carriola ha quedado asegurada.

16.- PARA CERRAR LA CARRIOLA:

IMPORTANTE: Antes de cerrar la carriola, asegurese de cerrar el techo, quitar la silla 'y
colocar el asiento en la posicion mas baja.

Oprima el botén de la parte superior de la empufiadura al mismo tiempo que presiona el
botdn central de la parte de abajo. Empuje hacia abajo la empufiadura para que la carriola
se vaya cerrando automaticamente, una vez plegada totalmente coloque el gancho
seguro lateral para que la carriola no se abra.

2.- PARA ENSAMBLAR LAS RUEDAS DELANTERAS: Inserte la terminal plastica del
tubo dentro del orificio del juego de ruedas delanteras de manera que la palanca seguro
quede en la parte de enfrente, empuje hacia arriba hasta escuchar un “click” que indicara
que estan aseguradas.

Para quitar las ruedas, oprima las lengiietas de la terminal plastica del tubo y jale hacia
abajo las ruedas.



3.- PARA ENSAMBLAR LAS RUEDAS TRASERAS: Inserte el eje trasero dentro de la
arandela, enseguida introduzca una de las ruedas y asegurela con el seguro plastico,
después coloque el tapén del seguro presionelo hasta escuchar un “click” que indicara
que ha quedado asegurado, por ultimo coloque el tapén de la rueda haciedo coincidir las
lenglietas del tapdn con las ranuras de rhin de la rueda, empuje hacia adentro hasta
escuchar los “clicks” que indicaran que ha quedado asegurado.

Repita la operacién en el lado contrario.

3.1- PARA ENSAMBLAR LAS RUEDAS TRASERAS AL CHASIS: Inserte al mismo
tiempo los 2 tubos traseros dentro de los soportes de plastico del juego de ruedas, tenien-
do cuidado de que las palancas de freno queden hacia el lado de afuera de la carriola,
empuje hacia abajo ambos soportes de las ruedas hasta escuchar un “click” que indicara
que han quedado aseguradas.

Para quitar las ruedas traseras, presione la lengueta plastica para liberar el perno.

4.- CHAROLA SUPERIOR: Inserte uno de los
pernos laterales en uno de los orificios de la charola,
después haga la misma operacién en el lado
contrario, presionando la charola hasta que el perno
salga.
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13.- COLOCACION DE LA SILLA: Inclinando un poco la silla, enganche en la charola de
la carriola el gancho que se encuentra en el respaldo de la silla, una vez enganchada,
empuje hacia abajo la parte delantera de la silla para que los seguros internos bloqueen
la parte delantera de la silla.

14.- PARA QUITAR LA SILLA: Jale la
agarradera que se encuentra en el respaldo de
la silla al mismo tiempo jalela hacia arriba para
desengancharla.

=

15.- PARA CAMBIAR LA POSICION DE LA EMPUNADURA DE LA SILLA:

Oprima al mismo tiempo los botones seguro de la empufiadura y girela hacia adelante
hasta escuchar un “click” que indicara que ha quedado asegurada.

Para regresarla a la posicién original, oprima al mismo tiempo los botones seguro de la
empufadura y girela hacia atras.
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11.- POSICIONES DEL RESPALDO: Jale hacia arriba la palanca de posiciones, que se
encuentra en la parte trasera del respaldo, deje caer el asiento a la posicién deseada.
Para regresar a la primera posicion, empuje hacia arriba el respaldo hasta que los
seguros vuelvan a enganchar.

12.- AJUSTE DE CUBREPIES: Saque el cubrepies de la bolsa que se encuentra debajo
del asiento, jalelo hacia arriba y coléquelo de manera que cubra la charola frontal, ense-
guida abroche los broches que se encuentran en las solapas del cubrepies con los
broches de la parte interior de la vestidura de la carriola.

Para retirar y guardar el cubrepies, desabroche los broches, jale el cubrepies hacia abajo,
doblelo y guardelo nuevamente en la bolsa que se encuentra debajo del asiento.

5.- COLOCACION DE LA CHAROLA FRONTAL: Para colocar la charola frontal,
posicione las palancas seguro laterales de la charola en el chasis de la carriola, oprima
con fuerza hasta escuchar un “click” que indicara que la charola ha quedado asegurada,
repita la operacién del lado contrario

Para retirar la charola, jale hacia afuera las palancas seguro para desbloquearlas.

pies en los tubos del chasis, gire la parte delantera hacia abajo y presionela hasta
escuchar un “click” que indicara que ha quedado asegurado.
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7.- AJUSTE DEL TECHO: Para abrir témelo por la parte delantera y empujelo hacia
adelante hasta que quede perfectamente tenso.

Para cerrar, jale hacia atras el techo.

7.1.- VENTANA DEL TECHO: El techo de su carriola cuenta con una ventana que sirve
para la supervision del bebé, puede usarse cerrada o abierta. Para abrir solo jale la tapa
hacia atras.

10.- PARA ENSAMBLAR LOS CINTURONES: Enganche los ganchos de las cintas que
bajan de los hombros a la ranura superior de las hebillas laterales.

8.- PARA ACCIONAR LOS FRENOS: Presione hacia abajo la palanca de freno hasta 10.1.- PARA CERRAR LOS CINTURONES: Tome la hebilla central (entrepierna) e
escuchar un “click” que indicara que ha quedado bloqueado. inserte las terminales en las hebillas laterales.

Para quitar el freno jale hacia arriba hasta escuchar un “click” que indicara que ha queda- 10.2.- PARA ABRIR LOS CINTURONES: Presione la parte central de las hebillas latera-
do desbloqueado. les y jale hacia afuera.

10.3.- Para ajustar cualquiera de las cintas, deslice las hebillas correspondientes hacia un
lado u otro hasta encontrar la tension requerida.

9.- SEGUROS RUEDAS GIRATORIAS: Para superficies disparejas las ruedas deben
estar fijas, empuje hacia abajo las levas de bloqueo. Para desbloquear, jale hacia arriba
las levas.



